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Előfizetési árak :
H il } b t n é « postán küldve-

Egy évié 1U trt. Negyed évre « « 30 kr 
Fél évre ö , Egyes siám ,. 3
Előfizetési pénz s minden közlemény : 
főpiac*, VECSEY-baz. foldszmt a szer. 

kesztóségbe hérmentve küldendőé.
Előfizethetni helyben: 

TELEGDI X. LAJOS és ifj. CSÁ'i'HY 
SAROLT köiiWkeresitedÓBében és a 
„erkesztr'séínél. Egyebütt a postahiva- 

t&iok at.ián.
11 ír ti.
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DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZA TI fllfiLAP.

Á debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, esőtörtökön 46 ,i0m.haton.

Hirdetési dii :
Négy hasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
u'éli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért.
Bélyegdij: minden beigtatásért külo” 

30 kr.
1 „Nyíl t-t é r“-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr,
\ vaSX bérmentetlenül beküldött
! “e*uatok nem vétetnek tekintetbe. — 

Ugysuntác kéziratok nem adatnak 
á*' vissza.
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A t. közönséghez. A hol- felidézve a múltnak kellemetlen ké- • „ . ,
i nappal uj évnegyedbe lép la- P=it emlékestünk táblájára, és sö-'.ettün“ remétok “ n=pelö„, i” f" ÍZ^rotoáel
k: XI\ -ik évfolyamának utolsó, tdt szomorú fátyolt bocsátva a iövőig82; i , Snyeriuk az razta meg a levegőt, melyet kisebb dur
cpilíShe TTo kétes komáivá elé. Ha mL,,^ \i..i ! • . nkaJíon> a szántás vetés ten-: ranások egesz sora Követett. A lak
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nk : XI\ -ik évfolyamának utolsó 
gyedébe. Ha visszatekint olvasó-
zöuségünk e lap múltjára : son- ~ , . ------------- • u‘“» **

IlinL i 1 . nem bírna metjeiégedés övezni ben-lljuk, hogy nem valami túlzott nunket nem 1*,? u i !■ L I 1 ,, , , . .. I nunKet, nem, mert a légkori tünetek
edetlenséggei teszi azt. Bennün- mint sötét felhő vésztjósló árnya bi- 
mindenha két czél vezetett. — zonytálán jövőtől! aggódást és le-
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szánk és nemzetiségünknek jobb 
kóí érdekében megtenni mindent, 
f1 csekély erőnk megenged, más-

liői varosunk és a közeli vidék ér- j r/C i , ------ - "v,6u'
ekeit közii</vpit távo-rri! a z0Jabai keressük fel a pásztor kuuy-,1b í SJ S ivóját, a gazda házát, tőkepénzes pl

I gjhoz ménen tárgyalván, előbb, lotaját, mindenütt elégedetlenséget, 
liuui. A pártolás, melyben e nemes í mindenütt türelmetlen nyugtalanná- 
pros polgársága és a vidék részesít J a01 *°gUQk találni

tét szomorú («yiltlS liwIÄ
kétes homálya elé. Ha minden dől-! ' x nkají°n’.a szautás vetés ten-; ranások egesz sora Követett. A lakossá 
gunk kifogástalan rendben volna is íí t-Tl dszi, termények szüret-1 meuekul.
nem bírna megelégedés övezni ben’ ] LJab^ C3alódas) a folytonos!. lti6DaP delatánról sürgönyzik K$

° K Zm D8n' esözés, mely egyre másra gátol min-jiroból:
den munkában, átok gyanánt ül' „A robbanások folyvást tartanak
különben is zilált gazdaságunkon i m*jdnem miuden fél perezbea durrana 
— és mert Magyarország földmivelő! hal'atszik- A pályaudvar eg. Azt hiszik
ország, hazánkon. j hogy a ttiz a vonaton az iszonyú nősé

Ijesztőn tolul elénk a kérdés ! (1°Ü ^ Faarenüeit szermV következte
mi lesz velünk ? Más körülmények *beD atöM kL A Pa|yaudvar va#teteJe ku 
között, más viszonyokban nem vol-i10“*0“ “éS Í0ii0zU a ruppaQt hÜ8é6et- z 
na e kérdés oly megdöbbentő de!lo8zen'ül me6terheit felrobbanás
most, midőn még ma is nép ünk; küvetiit;ztebuu a térség e g és z kész 
sorsa a termékek kedvezésétől W pete tünkre ment. A kart szazeze
midőn előző évek rosszasága kor!>mra beCiUllk- A haíottak és sebesültei 
ti,-ín,T i,x------’ közt töbD angol katona is van.

veitséget, zsibbadtságot szül az ide 
gekben.

Berniben vannak-é dolgaink ?' 
Látogassunk be a miniszter dolgo-

'elmünket, elég buzdítás nekünk, [ A vigkedv, mely a remény ,en emberek uzsorája, végkép ki- 
ogy a kezdett irányban tovább gy0IS. 8zarn)aiu egészséges eleven- zsákmányolták hazánk lakosságát 
iaiadhassunk. Pályafutásunk mind ö6^e vezéreit bennünket a nvár mr,«f ’

mány könnyelműsége, lelkiismeret­
len emberek uzsorája, végkép ki-

ny

lógja átvenni, tíatarozottan nem nyilatkoi
ve a jövő

rp . lógja átvenni, naiarozottan nem nyila
!^e, „nem vidéken, nem ugyan meg annak eifogadasa iránt, az 

C,Z1 J0X en^ teimett gazdagon, |jaa u<-y a miniszterelnök, mint misz 
í“.!„ rmf8t„ TSen mfgdézsmálta tiU.8ai BU1-getö,eg szorítják öt végleges r
a gonoszul alkalmatlan időjárás, meg 
is kevesbedett, olcsóbbá is lett tér
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Jelszavunk : mint eddig úgy 
tután is marad : becsületes munka.

[mellett olyan természetű ho^v a kezdetél1’ »zárnyaszegetten sántikái,
Lpr tU’ h0gy d|avagy guuyaszi a tehetetlenség lé­
nkéi jó íészben a mentül tömege-1 leköió érzetében.
iebb támogatásban rejlik. Kérjük! A virágos remény gyümölcse
ízért elvbarátaink szives pártfogását, oyaiian^ az érlelő ősz keserű esaló-
iTb^r laP:UkUak meDtŐi SZé:HSt Víg kedvvel aratott a é “ KeV68bedett» olcsóbbá is lett tér-
h lben Va,° terjeSZté8ét IjO kedvvel fizette a gazda az arnás gazdagodás helyett

költségeit. Az adókezdők már IT' “T/ní ^ V0,t’ mÍ re'
tele látták a kiürült' pénztárakat ! z\ x * ÓriaS8a novesztette. Meg-adós terhétől szabadult Jómódú Ll Ttstán'látot m f'“g7 ft állók ? 
bet- telket vásárolt — képzeletben, ,1.1" megtamunsk-é mar va
mert a valóság keresztet vont a 
számításokon. — A learatott gabna 

két hóra . . . ’ I fi”t «q kr keresztben, asztagban csirádzott ki,
Egy hóra . . . . i frt __ Lr zaPor verle naP napután a szérűre

veiett életet, a halomra gyűlt gar­
mada a szerű szélen fült össze, s a 
tenger megromlott gabona lenyomta 
az arakat annyira, hogy a bőséggel 
teljes hirü év a valóságban nem

most kétszeresen mtegett7ánk"n&- . ~A közlekeí«si «
ve a jövő ” czat, bír szanut, baru Kemény Gát

Előfizetési árak:

félévre . 
lárom hóra 
Lét hóra 
ky hóra .

r' írt
2

kr.
» 50 „

Csalódások,

»** Mintha észak köd-ülte ég-

lahára ?
A mind zordabbra váló idő azt

iatkozatra, s a sürgetéseknek b. Kernt 
aiigba fog tudni eiientailam.

=- Miskolczi küldöttség K< 
suth Lajosnál. Nagy hazánkfiánál, 8U 
születése napja alkalmából egy miskol 
küidötiség tisztelgett. A miskulcziak / 
lenka Pál evangélikus lelkészuu zuruaoDra váló idő azt *®BKa ral evangélikus lelkész vezc 

mondja nem. Mi haladunk tovább ^ alalf 6 bó 20-án érkeztek Turinba és n 
azon az Ösvényen. melven rnom'látn.attáb Knaanth T.aLiut Aazon az ösvényen, melyen megin 
dúltunk, állami, társadalmi, közgaz­
dasági téren, a bukás, a feltámadás 
nélküli halál örvénye felé.

látogatták Kossuth Lajost. A tiszteJgé; 
Zelenka Pál ev. lelkész a következő 
Írja:

NyoJczvan éves születés napján <

alja matt volna hazáni, csurgó eső jobb“ mint a° Venkéti“^““ 
susogása baliszik éj-nap egyirán,. Jte„dó Tok. ^

^ -i-vujLzvan eves születés napjan
Lgyetlen vigaszunk, hogy ta- 2 órakor ma üdvözöltük a hazazafiak 
lián megérkezik valahára fn, vében a Ipp'nap-vnhhik-it- if/rann«-1,..«-Jan-talán megérkezik valahára hoz­

zánk is a megváltó.
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1 „DEBKECZEN« TÁRUZÁJA.

Danton és Marat.
iimoLMAS SÁNDOR Jngenue“ 

czimü történelmi regényéből.)
MÁSODIK KÉSZ.

VII. 28.
Marat otthon.

„Ez kikötő a vihar után,“ — szóla 
1° 7. ”éu8 ™ÍDden kikötő jónak tetszik a
|SÄ.?“’kik * h“i“réMel

„Valóban, kedves Marat ur fin 
, olyan mint egy Frappista’.' ' ‘Azt 
kellene az embernek hinnie, hogy önnek 

Iaggodalmai, bugondiai vae-v uu,;- onnek I mardosásai ,,„Lk !" t
regenjeket irm s önt a napot ke,ami |J

■I • »Ijed$iismeret mardosások“ _ ti
I a!!a Marat> Dantont félbeszakítván Lel 
kiismeret mardosások ! Én, ki egy bárány 
Jelkevei bírok? . . . Nem, vendégem' 1 
szerencsére nincs lelkiismeret mardosá-

„Aggodalma van tehát?“
„Ah ! Aggodalmam ... az lehet

»LT- AeSld?"M™, - -1 ken, ,á:l fehet,MlcdeQ. érzékeny embernek
enepdh^F0da ma ’ ,mmden erös ember meg- 
fedhet! magiak, hogy azt kifizessedTx ° 1 Kinzesse.

“ Wtoba0L?c”JilLtotJ^zéle7ánaTkét íébal “* tf* Ökle 5,8118

auai.net'néha egy fokozaton áll az erővel.

keze odújába, oly hangon beszélt, mely 
neK keménységét gúnyosan enyhítette.

„Visszatérek arra, a mit előbb mon­
dottam, hogy a tudós nem ludos, a böl­
csész nem bölcsész, az országasz nem or­
szágász — jobban mondva — mindezen 
tehetségek bele vannak varrva bőrébe egy 
szerelmesnek!“

És midőn e tételt bevégezte pontozta 
azt Danton, kit azon gondolat hogy Marat 
szeielmes, határtalan gyönyörködtetni lát- 
szoti, — gőgös hahota közt mi se lehetett 
természetesebb, ha meggondolja az ember 
hogy az egy óriás mellből jött, hogy az 
óriás borzasztó könyökei, ezen pygmeon 
támpontját megrázkódtaták, kit az ö vas­
tag ajakaivai, nagy fogaival, a nevetőt egy 
harapással elnyelni látszott, hogy az egyik 
a vakmerő Herkules volt, ki Deianirat le­
bilincseli, mialatt a másik, egy szárnyas 
bogár módjára csuszott-mászott, mely szé 
gyenli, hogy szárnyát elvesztette.

Vili. Mi volt Marat az 1788-ik esztendőben.
Marat azonban, nem akarta magát 

sokáig a gyenge természettiséggel gyanit- 
tatm, vagy tehetetlenséggel vádoltatni, hiú- 
saga volt annyi, mint minden embernél 
a a ató, ki az öt lábot nem haladja meg, 

az az volt zabolátlan hiúsága.
„Szerelmes“ - feleli Dantonnak - 

„es miért ne ?“
És midőn e szókat kimondotta: ök- 

™ 18 «ütött a sovány asztalra, és az 
ütés csaknem oly hangosan hangzott mint­
ha azt az óriás ökle ütötte volna. A harag

„Szerelmes“ — folytatá tovább, — 
„igen az voltam és ki tudja ? Aztán még 
most is az vagyok ! . . . Ah - mondja 
meg on edes óriásom, nem azt kellene 
hinni hogy az Isten egyedül az óriások 
nak adományozta az egyedáruságot az em­
beri nem regeneratiójára és hogy mások­
nak az ő alakjukkal kell birmok, hogy a 
nemzedéket tovább plántálhassák ? Nincs 
czethalunk és kőszegünk, elefántunk és 
pondronk, — sasunk és király madarunk ’ 
Nincs tölgyfánk és izsópunk ? Többet ter­
mékenyít minden országban a szörnyeteg 
mint a középszerű vagy alacsony termetű ? 
Mi lehet a szerelem természeti és bölcsé­
szeti nyelven ? Hasznos mulatság 1 Adink 
meg abból a léleknek, a mi a iéíeket i| 
leli, de hagyjuk meg a testnek, a mit ab­
ból csak el tud venni. En máíutt, de nem 
az Aesop vagy Lafontaire meseiben láttam 
a hangyák és leveiészek szerelmeskedé- 
seit, a parányoknak is vannak szerelmes- 
kedései, és ha féltalálnának egy jó nagvitó 
üveget láthatnánk a láthatatlan állatok sze- 
relmeskedéseit is . . . Bocsásson meg te 
bat on kedves mikromegásom, bocsásson 
meg a parány - Maratnak, bocsásson meg 
a lathatatlan Maratnak, hogy ő szerelmes 
volt.“

És e szókat mondván, halotthalvány 
ön Marat, — kiálló pofacsontjait kivéve 

melyekre a vér felfutott, egyszersmind a 
az két színét gyújtott meg szemeiben, és 

izmai rezegtek mint a Lyra húrjai a vihar 
által játszásra erőszakoltalak. Azt mond­
ják, hogy minden kígyó szép lesz a sze- 
relemben, ezen sark elvnek bizonyára igaz-

vében a legnagyobbikát Kossuthot, 
gyárnak itt kívüle fairét nyomat sem 
tunk, min nagyon is csudálkoztunk, 
annál büszkébbek vagyunk, hogy e;

nak kell lenni, miután Marat visszaeo 
kezven szereimére, csaknem szép lett, 
hogy olyan szép, milyen szép Marat 1< 
tett, az az : a csúnyaságtól szép !

„Oh 1 lassan, kedves szerelmesei 
kiáltá Danton; midőn ezen hirtt 

föllengést észrevette — „ha önmagát 
védelmezi ; — mielőtt önt megtámad 
volna ; igazságot fog ön nekem szolgált: 
hogy azután támadjam meg önt, mi 
már magát védelmezte. Én nem vitatkoz 
atelett, hogy képes-e ön szerelmes lenn

„Nem, de mégis, az erre való jo 
elvitázta ön.“ — viszonzá Marat bus 
mór hangon. Ah ! „hiszen értem én < 
Danton ! Ön reám néz és azt mondja r 
gának : Marat kis ember; Marat égés; 
összevan zsugorodva mintegy állat, me 
lyel megnézették a tüzet; veres ’ szei 
vannas egy fekete ponttal, melyre mine 
világosság halványan verődik vissza- 
sontos és elgörbült csontjai, rosszul va 
nak felruházva azon kis bus által, mi 
azokhoz tapad ; ezen csonton keresztül fi 
ják itt s ott, a takarók oly irányban, n 
lyet Isten nem a szoptatós állatok kif 
dodésevé rendelt. Maratnak kopasz halé 
téka van, lapos szája. Hajai úgy nézn 
ki, mintha elvolnának kuszáivá, mint e 
vén ló serénye, mely a malmot forgatt 
homloka hátrafelé hajló; orra jobbra f 
dúl pimaszos, fertelmes eltérés a nem 
vonaloktól; ritka ingó fogai vannak, 
csúnya változékossága a homo nemne 
melyet Plinius és Buffon leírnak.“

(Folyt, köv.)



dill mi voltunk elfogadott a felette szive datlansága, de a másoldalról jövő rósz
sen fogadott vendégek. Mindkét részről: akarat eredményezte, 

t • jti_ ,7. u Tudjuk meg elébb van é, és ki aelérzékenyttlve váltunk meg egymástól.' Eszter eltűnésében,
Űrökre feledhetetlen lesz ez az óra s ez cgak azu^n beszéljünk birói tudatlanság 
a találkozás.“ és bírósági tortúráról. —

Kiküldött bíróság.

A „Pesti Hírlap“ tegnapi vezérczik- 
kében B e k s i c s Gusztáv a tisza-eszlári 
Ugygyel foglakozván, s végig tekintvén az 
ezzel kapcsolatban felmerült körülménye­
ken, arra a követkéz* etésre jut, hogy 
legjobbb lenne, ha az ügyet addig vezető 
nyíregyházi törvényszék helyett egy más, 
szerinte tudományosabb, nagyobb tekin­
télyű bíróság váltaná fel ; mint ilyet a bu 
dapesti bűnügyi törvényszéket nevezi meg.

Azt mondja Beksics ur, hogy Bary 
vizsgálóbíró, és egyáltalán a nyíregyházi 
bíróság nem alkalmas többé ez ügy meg­
oldására, nem pedig azért, mert a kiszi­
várgott hivatalos cs nem hivatalos hírek 
szerint, ma már az ország szemében az 
eszlári ügy nem látszik másnak mint a 
törvényszék kebelében vívott sajuáiatos sé­
mita és antisemita barcznak.

Bekics urnák igaza van ebben, nem 
különben abban is hogy a nagy közön-

Egyről — másról.
— Emlékek a fiumei kirándulás alkalmából. —

II.
Noha az idő a Fiúméban való má­

sodik napi tartózkodásunk alkalmával igen 
kedvezőtlen volt a folytonos esőzés miatt, 
mégis ki mondhatná el közülünk, hogy e 
napot is nem a legkellemesebben töltötte el ?

Apróbb csoportokra oszolva, a kirán­
duló társaság a város nevezetességeit in­
dult megtekinteni ; igy azokat kik dohány­
gyárat még nem láttak, meglepte a szi­
varok gyártása. Itt egy kis leány m a- 
g y a r üdvözlő beszéddel fogadta a láto­
gatókat, a mi kellemes hatást tett mind­
nyájunkra. Megnéztük még a papírgyá­
rat, a kikötői telepeket, némelyek a dy- 
namit gyárat. Az Erődy Béla gymnaziumi 
igazgató kitűnő vezetése alatt levő ma­
gyar gymnáziumot — sajnos — az idő 
rövidsége miatt meglátogatni nem lehetett. 

Az eső mindinkább jobban kezdett esni,

városunk polgármestere, de hát ez nem írva a verekedő neve, s igy mind u 
elégítette ki már a nagyváradiakat, kik- mind társaira könne« r»at-„a„; 61
nek nagyrésze e pereztő! kezdve mintegy
külön vonultak a dobreczeniektől, csupán 
csak azért, mert a pénz nem a hajó fe­
délzetén adatott át. Mindezeket pedig 
azért kellett elmondani, hogy a közönség, 
melynek körében e dolog felől különböző 
hírek keringtek, láthassa és tudhassa a 
kirándulást rndező bizottság eljárását.

Ez apró kellemetlenségeken mindaz- 
által túltette magát a rendezőség, s ha 
sajnálta is, hogy fáradozása ily módon 
jutalmaztatik ezt annak tudta be, hogy a 
magyar ember sehol — még talán a pa*- 
radicsomban sem tud egyetérteni.

Grünvald József.

ségben a bíróság páratlansága iránt két-1 úgy bogy délután, midőn a fiumei hatóság 
ség merült lel. De vájjon nem a dolog jaltai rendezett tengeri kirándulás czéljából 
természetében gyökerezik-e, hogy ^ ott, a a nNil“ Lloyd gőzös fedélzetére felmentünk,

javában zuhogott az isten áldása. A hajóhol mekette cs ellene sokan érdekelve 
vannak egy ügyben, azt, vagy azokat, kik 
az elbírálásra hivatvák, gyanúsításokkal 
illetik. Hol láttuk azt, hogy még mielőtt 
az Ítélet kimondatott, a felek kölcsönösen 
belenyugodtak volna az Ítéletbe V Hiszen 
akkor pör sem volna.

Ha a tisza-eszlári eset eddigi folya­
mát vizsgáljuk, és tekintettel vagyunk a 
nagy közönségre is, úgy két irányt fede 
zünk fel szorosan a dolog természetéből 
kifolyólag az egyik irány elakarja simitni 
e dolgot, a másik minden áron kiakarja 
deríteni az igazságot. Jöhet e itt komolyan 
kérdésbe, hogy egyik fél a másikról mit 
tart? nem ! Az igazságszolgáltatás érde­
kében más nem fekhetik, minthogy a 
tiszta va ó kiderittessék.

Ha már az ügy eddigi folyamát ily 
szempontból nézzük, úgy be keli valla­
nunk, — hogy Bary vizsgálóbíró a fel­
tornyosult akadályok daczára is ez irány­
ban mindent megtesz, és pedig pon­
tosan és jól. Mint más alkalommal már 
mondottuk, ha ez igy nem volna, B a- 
r y t rég elmozdították volna a munka 
mellől.

Szlikséges-e tehát más bíróság ki­
küldése ? Ismét nemmel kell fele nünk, és 
pedig annyival inkább ha meggondoljuk, 
miszerint a hónapok óta tartó vizsgalat 
mily anyaghalmazt gyűjtött össze. Ha min­
dent irasba lehetett volna is foglalni, mé­
gis sokat szenvedne az ügy, már csak az 
időben is, egy más bíróság kiküldése által.

A tisza-eszlári ügyben époly kevéssé 
van szükség más bíróságra mint más vizs­
gálóbíróra. Ellenben szükség van a lapok 
és a védő ügyvédek komolyságára. Bátran 
mondhatjuk, hogy az eddigi zavarokat a 
hírlapok hűhója, és az ügyvédurak egyfe­
lől szőrszálhasogató, másfelől nem eléggé 
komoly eljárása okozta.

Mi is megkövete jük, hogy a védő 
ügyvéd lelkén viselje védencze érdekeit, 
de azt is követeljük, hogy ne álljon alap­
talan vádakkal és olyan dolgokkal elő, 
melyre később maga is azt mondja, hogy 
csak tréta volt. (Lásd az Eötvös beadvá­
nyát a belügyminiszterhez a Móricz ügyé­
ben.) —

Ma mindenfelé a kínzásokról beszél­
nek, melyei a bíróság tanukkal szemben 
eljárt. A lapok czikkeznek róla az ügy­
védek folytonosan azt hozzák fel, nem é 
az igazságszolgáltatás félrevezetésére irá­
nyult do.og ez ? Hiszen ha kell bátran 
vállalkoshatik rá bárki kellő segéd 
eszköz birtokában, hogy tanukkal be­
bizonyítja, miszerint itt vagy ott egy mi­
niszter kávés kanalat csent . . . Ahol a 
tények és a józan gondolkozás törvénye 
beszélnek, ott nem szabad „azt mondják“- 
ra hallgatni, s ott ahol egy nagy társa­
dalmi kérdés megoldására vár, _
nem szabad egy pár, talán megvásárolt 
tanúvallomásra fektetni a fösulyt.

Azért ma is megmaradunk múltkori 
álláspontunkon, melyek értelmében kíván- 
juk, hogy Bary vizsgáló biró eljárásában 
minden módon tamogattassék, s úgy a kor­
mány, mint a törvényszék megtegyen min­
dent arra nézve, hogy a dolog érdeme el 
len irányuló közbevetések által a vizsgáló-'
biró ne akadályoztassák. _
Mert hogy a t. eszlárri ügy a jelen zava­
ros pontra jutott, azt nem a Bary vizs­
gálóbíró és nyíregyházi törvényszék tu-

mindazáltal délután 3 órakor elindult ve­
lünk ; a városi zenekar magyar és olasz 
darabokat játszott, s a fiumeiekkel mint­
egy 400 ra szaporodott társaság számara 
a hajó fedélzetén mindenféle hideg ételek, 
finomabbnál finomabb borok, sör, szilvo 
riurn stb. csakugyan a jóllakásig állott 
rendelkezésre mindenkinek. A „Nil“ a 
Quarnerói öbölben haladt velünk körös­
körül, hol a partokon a karst hegység 
tövében elterülő gyönyörű helységeket, a 
kies Abbáziát csak homályban engedé 
látni az esővel együtt leereszkedett köd.

A társaság igen jól mulatott ; váró 
sunk polgármestere Simonffy Imre itt a 
vidám kedv közepette poharat emelt, s 
megköszönvén Fiúménak a szives vendég­
szeretetet, ünnepélyesen felhívta a fiumei 
polgárokat, legközelebbi alkalommal a Iá 
togatás viszonzására, hogy alkalma legyen 
Debreczen városának viszonozni mindazt, 
mit Fiume városa és polgársága a debre- 
czeniek irányában oly szives készséggel 
tett. Jóna Dániel, ki Debreczenböl egy 
15 literes borral telt kulacsot azon szán­
dékkal vitt magával Fiúméba, hogy abból 
Fiume polgármesterét megkínálja, elővette 
csakugyan a kulacsot, melyet itthon Fe 
bér Heiman kitűnő borral megtöltött, s e 
borból egy pohárral Ciotta polgármester 
kezébe adva, ez olasz nyelven a meghívást 
megköszönte, s azt monda, hogy ha tőle 
függne, már most mondana igenlő választ, 
de a látogatás viszonzása tárgyában még a 
polgársághoz is kérdést kell intéznie, mi­
nek kedvező eredményét hiszi, s úgy lehat, 
hogy nem sokára a hazafiasságáról isme­
retes Debreczenben viszont találkozni 
fognak. Az öröm — igen természetes — 
általános volt; a nagyváradiak is siettek 
annak kifejezést adni, hogy a fiumeiek ha 
Debreczenbe jönnek, határozottan kívánni 
fogják, hogy Nagyváradot is látogassák 
meg. Hát hiszen ez lehetséges lesz, s ha 
a lelkesülés a szomszédban addigra nem 
lészen apadóban, meglészen a nagyváradi 
látogatás is.

A kirándulók társaságában mintegy 
ötven egyén Nagyváradról is részt vett; 
közöttük Nagy várad város főjegyzője Rácz 
Mihály. Hogy a fiumei emlékíüzérhez 
egy levéllel a nagyváradiak is járuljanak, 
Rácz Mihály egy Fiúméban kibocsátott 
gyüjtöiven a fiumei szegények számára 
gyűjtést kezdett, a mi a hajó fedélzetén 
folytatva, 174 frt, 52 krra nőtte ki ma­
gát. A nagyváradi urak ez összeget a ki­
rándulást rendező bizottság pénztárnoká- 
nak Mayer Ferencznek azon óhajjal adták 
át, hogy azt még a hajó fedélzetén jut­
tassa a fiumei polgármester kezeihez. A 
rendezőség pénztárnoka az összeget csak 
úgy volt hajlandó átvenni, ha azt előbb 
megszámlálja, s az aláírási Ívvel össze 
hasonlítja. Ez a körülmény már mindjárt 
okot szolgáltatott az aprehensióra ; a nagy­
váradiak ugyanis nehezteltek, hogy őket 
számoltatják. — A hajó kirándulás­
nál 1 rendezőségnek egyébb elintézni 
való dolga lévén, a szegények szá­
mára gyűlt összeg átadására sem idő sem 
alkalom nem volt, s ez a nagyváradiak 
aprehensióját még inkább fokozta, minek 
sajnálatos következményei természetesen 
el nem maradtak.

A szegényeknek gyűjtött pénzt mind­
azáltal még az nap este átadta Ciottáoak

ÚJDONSÁGOK.
* Ilikor lesz a szüret ? Az iisz- 

8Z63 kertgazdaság gyűlése a szüretalés 
határnapjait következőleg állapította meg

Október 4 5 : csapó, homok, vén 
és vargakertak ;

október 5 6 : téglás, Széchenyi és 
csige-kertek ;

október 11—12 : séta, sesta, uj- 
és postakertek ;

október 13—14 : köntös, hatvan, 
tóczós és boldogfalvai kertek.

* Uj kir. tanácsos. Dr. Török 
József orvosludor, föisk tanár s a magyar 
t. akadémia levelező tagja a kir. tanácsosi 
czimet kapta, mint erről a következő hi­
vatalos iratban értesittetett : Debreczen sz. 
kir. város polgármesterétől Nagyságos Dr. 
Török József orvostudur, ref. főiskolai ren­
des tanár urnák helyben. Ö császári és 
apostoli királyi Felsége f. hó 21-én kelt 
legfelsőbb elhatározásával, Nagyságodnak, 
főiskolai rendes tanári minőségben, vala­
mint 40 évi orvosi működése közben szer­
zett érdemei elismeréséül a királyi taná­
csosi czimet méitóztatott díjmentesen leg- 
kegyelmesebben adományozni. Mely királyi 
kegyelmi tényről, kir. belügyminiszter ur 
ő Nagyméltóságának f. év és hó 26 kán 
3311 ein. sz. a. kelt intézménye értelmé­
ben, ezennel hivatalosan értesítem. Deb­
reczen 1882 szép. 29. Simonffy Imre kir. 
tanácsos, polgármester.

* Van medve ! Azon váratlan hirt 
sürgönyzik Görényből, hogy egy vadász 
lelőtt egy medvét. Bőrét a trónörökös 
görgényi gyűjteménye közé fogják tenni.

* Virágkereskedés. A Farkas-test­
vérek, jóhirti nagyváradi virágkereskedő- 
ezég városunkban fiók-üzletet fog nyitni.

* Tisza Kálmán-toliak. És nem 
is kortes-toilak. hanem igazi, iró aczél- 
toliak. Ilyenek is vaunak s a Délm. La­
pok a következő érzékeny recklámot írja 
e tollak mellett: „Az uj toll Tisza Kál­
mán nevén kívül nem egy kiváló tulaj­
donoságával is ékeskedik. Könnyedén ke­
zelve például finom a vonása, akár a 
hajszái; erősebben megnyomva viszont 
rondirásra is alkalmas, s tömör, erélyes, 
izmos imponáló hetüket vet. Bizonyára, 
legfő két jellemvonása Tiszának, a ki

mind társaira könnyít ráakadni.
i • iu ^Z, ^tökösről írják, hogy 
ha^oa banJátbató, s a nap fe jötte eS 
eltűnik. lénye daczára nem könnyű ráta 
látni.

Pocsék idő. Pár hét óta a leg. 
kialkatatlanabb időjárásunk van. Az esi 
léptén nyomon szakad ha pillanatra derül, 
időt latunk néhány perez múlva már a 
leghevesebb zápor teszi tönkre illúziónkat. 
. ° hozzá az a megbizhatlan kilátásunk 
is van, miként a közpenti időjelző jósolja 
hogy jövőre „boros, esős időnk lesz, hüa 
szelekkel.“ így aztán lesz is bő 
meg nagy csizma. szüret,

ra atiro!i árvizkárosultak java-
körrendeletét ^intézett ^ ?*"

A lelkészválasztás eredménvé-
s rol holnap tétetik jelentés a reform, egv- 
:,ház tanácsának. A gyűlés d. e. 10 órakor 

lesz. —
* A Petőfi szobor-minta felálló

tására adakoztak az igazgató tanár ivén' 
Révész 5 frt. Könyves Tóth Mihály 2 írt 
Némethi Lajos 2 frt. Tóth Antal (ügyvédi 
10 frt. Szikszai József 5 frt. Balogh Fe- 
rencz 2 frt. Lugossy József 2 frt. Tóti 
Sámuel 2 frt. Dr. Varga Géza 2 frt. Thót 
Ferencz 1 Kassay Sámuel 1 frt. Csiky 
Lajos 1 frt. Liszka Nándor 2 írt. Gé- 
resi Kálmán 2 frt. Búzás Pál 2 frt. Os- 
terlam Ernő 1 frt. Első közlemény összege 
46 frt. Köszönettel átvettem Debreczen 
1882 szept. 29 Balogh Ferencz igazgató 
tanár. —

* Beküldetett. Az „Egyetértés* 
szept. 24-iki számából veszszük a követ, 
kezőt: A legelökellöbb bécsi napilapok, 
köztük a „Neue Freie Presse“, „Deutsche 
Zeitung“, „Fremdenblat“ stb, f. év szep­
tember 10-iki számunknak „törvényszéki 
csarnokában“ alábbi következe közieménvt 
hozzák; (Elkobzás és letartóztatás.) Áz 
„Azienda osztrák-franczia élet és járadék, 
valamint az „Aziecda“ osztrák-franczia 
elemi és baleset biztosító-társaságok ne­
vében dr. Neuda Miksa által tett feljelentés 
folytán az „Assecuránz-Bliitter“ kiadója: 
Batoveo Henrik Gyula által terjesztett „a 
két Azienda osztrák- franczia társaság“ 
czimii röpirat eikoboztatott és Batovee fog­
ságba vettetett. Batovee ellen a vizsgálat 
zsarolás áltat elkövetett nyilvános erőszak 
bűncselekmény czimén indíttatott meg, 
f^zen közlemény magyarázatára meg kell 
jegyezni, hogy az „Azienda“ hosszabb idő 
óta jóhirét károsító módon támadtatott meg 
hirlapczikkek és röpiratokban, a fenyitő 
bíróság által most felelősségre vont és le­
tartóztatott Batovee által, mig végre ön­
védelmi eszközökhöz nyúlt; helyesebben 
tette volna, ezzel nem késni eddig. Egyál­
talában az osztrák közönség, különösen 
bankok és biztositó intézetek csakis saját 
közönyös engedékenységüknek és — saj­
nos, de igaz — az ilynemű sajtótermékek 
versenyczélokra irányzott felhasználásának 
tulajdoniiják, a páratlan bécsi revolversaj­
tó ezen zsarolási vakmerőségét, s annak

gyöngéd és finom barátai és elvtársai I na§y t°hu elfajulását, hogy ezen baj
iránt, de provokálva, szónoklatának vas 
tagabb végével akkorát szokott hnzni el 
lenfeleive, hogy attól koldulnak hónapo 
kig. (Közderültség és taps.)

* Egy vidéki lap _ mizériái. A * 
Székelyhidon megjelent „Érmelléki Hír­
adó“ hetilap befejezte pályfutását, mert a 
nyomdát, ahol nyomatott, a hatóság lefog­
lalta. Annak ugyan nem is volt értelme, 
hogy Székelyhidon két (!) lap létezzék,
— a jól szerkesztett „Érmellék“ mellett 
egy roszabb lap.

A színház ma este nyittatik meg 
ünnepélyesen Várady Antal jeles költőnk 
„Prolog“-jávai, melyet alább egész terje­
delmében közlünk. Holnap a „Prolog“ má- 
sodszor és a „Vörös sapka“ népszínmű 
adatik. A bérlet hétfőn veszi kezdetét 
„Mátyás király lesz“ ez. drámával.

* Baka történet. Tegnap este négy 
39-ik ezredbeli közbaka felkerekedvén, 
egy miklós-ntezai házhoz ment, s annak 
kapujában megállva, a kocsist barátságo­
san szólították. Az ki is ment a kapuba 
de alig váltott egy két szót, a bakák le­
ütötték, s félholtra verték. Mondani is fe­
lesleges, hogy : keresd az asszonyt. Itt is 
leány van a dologban, akihez bakák vol­
tak járatosok, s mivel ennek révin több 
tárgy elveszett, a kocsis fenyegető szava­
kat intézett a házbeli cseédek utján a 
bejáró bakákhoz. Itt a bosszuállás indoka.
A megvert kocsis egyik pajtása szemlélője 
volt a veres jelenetnek, s azon jógondo­
lata támadt, hegy az egyik támadó fejé 
ről lekapja a sipkát. A sipkában fel van

már csak a leggyökeresebb módon orvo­
solható és bécsi kollegáink kénytelenek a 
savanyu almába harapva, azon üdvös ered­
ményt elismerni, melylyei a magyar hír­
lapíró egylet a hasonnemü irány ellen küzd, 
annak utánzását önmaguknak ajánlva.

A debi eczeni színház megnyitására

FBOLOCÍ.

Irta dr. VÁRADI ANTAL.
Személyek : Jövő. Árpádházi királyok- 

Petőfi Sándor. Krecsányi. Az összes szín- 
társulat.

(Az előfüggöny felgördültekor hosz- 
szas elhaló menydörgés, utána villámlás. 
Jövő: szivárványon a szin jobbján, a2-ik 
utczán bejő, átmegy balra, ott leszáll. Kí­
vül ének. A szivárványos függöny fölmegy 
8( látható a királyok fényes csarnoka. Az 
Árpádbázi királyok ülnek trónjaikon, le­
jeiket kezökre hajtva. A függöny felgör­
dültével menydörgés, hosszas elhaló, utána 
többszörös fényes villámlás, mely után a 
magasból fehérbe öltözött nő alak száll 
alá. A felriadt Árpádok egymásra s a nő 
alakra kérdöieg tekintenek, A nő a sü- 
lyesztőn kezd lefelé menni. Szent István 
főikéi megállítja, hozzálépve.)
István. Ki vagy te fénysugáros titkos asz-

szony,
Ki átrepülve föllegárnyas égen,
Fölkelted, akik itt álmodnak ré­

gen .

I

Én nem

JÖVŐ, (félig a sül

A melylyei] 
Készt, hog\ 
Álmodva is] 
Hogy nemz!

E világráz új 
Én, nagy 
Fátylam alj 
S e szárnj

Hirhordozój 
A nagy teil 
Küldve a íj 
És nagy

Mert ur

István (előre jön]

Hisz uiusl

Uh, hadd | 
Melyek, 
az én n( 
Hagyd tv

És bo’.doj

Bubán hi| 
JÖVŐ (a színre lé]

Az ur rendi 
Vezessen uta 
Királyok sj 
A népekhez.! 
Királya mii 
Szerelmét mj 
Azért hadd 
Egyenkint, 
Mondjátok

Ha méltók lf

Egy pillantás 
A szárnyaló I

István: Kik díszes 
Utánam,
Ki, mint 

László. Én CcerliE

Nem volta

Forrást fái 
A nemzete 
A kun, bel 
A hon hol] 
A menyek

Népem jöv

Kálmán. Könyves

Levetkezé 
Szabaddá 
Megölvén 
S ki a

A múzsák] 
S magyar! 
Első kirái 
Két íegyvé

Népem jövj

|.j Endre. Meghódol

A szent í]

Melinda 
Bánkbann] 
Ki fényb^

Engedd,

A nagy j<j 
Második 

IV. Béla. Nevem ne

Int 20 ezj

A mohi púi 
Gyászszal, a 
De mégis, i

E hont. főim 
A vér s rom 
Engedd mel 
Ki bujdosám 
Ki üres hóm 
Ki egy népi 
S feltámaszt

Mi vár a nj

IV-ik Béla 
(Szomorl



lrekc<J» neve, s igy mind Ő rez 
|9ira koDoyü ráakadni.
\7‘ u.i üstökösről irják, hogy 
I látnato, a a nap fe jötte előtt 
leDye daczára nem könnyű ráta-

■icsék i(lö. Pár hét óta a leg. 
fcnabb időjárásunk van. Az eső 
rm0D 8zakad ha pillanatra derült 
Jk, néhány pe'cz múlva már a 

>■> zápor teszi tönkre illúziónkat.
i az a megbizhatlan kilátásunk 
Iként a központi időjelző jósolja, 
[e »bonts, esős időnk lesz. hüs

lf?y aztán lesz is bő szüret 
csizma.
tiroli árvízkárosultak javá-

h /miniszter 52.180. szám alatt
a“ or82iig összes m , gaih"2- melyben a tiroli ár-

IketjaVaia a,i,,máDy<,k gyűjtésére 
llelkészválasztás eredményé-
1 tétetik jelentés a reform, egv- 
ának. A gyűlés d. e. 10 órakor

Petőd szobor-minta felálii.
^koztaú az igazgató tanár ivén• 
Irt. könyves Tóth Mihály 2 trt! 
laios 2 Irt. Tóth Antal (ügyvéd) 
Ikszai József 5 frt. Balogh Fe­
lt. I.ugossy József 2 frt. Tóth 

Dr. Varga Géza 2 frt. Thót 
Kassay Sámuel 1 frt. Csiky 

Ilit. Piszka Nándor 2 frt. Gé- 
|u 2 írt. Búzás Pál 2 frt. Os- 

1 ír!. Eiső közlemény összege 
jszöaettel átvettem Debreczen 

1 Balogh Ferencz igazgató

tk iilsletetí. Az „Egyetértés“
ii számából veszszük a követ- 
•zelokeiiönb bécsi napilapok, 

iNeue Freie Presse“, „Deutsche 
iFremdeublat“ stb, f. év szép­
ei szamunknak „törvényszéki

a.ablii következő közleményt 
j&oozas es letartóztatás.) Az 
Iszirák-trauczia élet és járadék,
V- „ Aziecda“ osztrák-franczia 

iesei biztositó-társaságok ne- 
■ 'ida Miksa áltál tett feljelentés 

l„Assccuránz-Biütter“ kiadója : 
|nriü Uvula által terjesztett „a 

osztrák- lracczia társaság“ { 
lat eikobuztatutt és Batovee fog- 
líett. Batovee ellen a vizsgálat 
|ai elkövetett nyilvános erőszak 
lény czimén indíttatott meg. 
tueny magyarázatára meg keit 
Vgy az „Azienda“ hosszabb idő 
károsító módon támadtatott meg 
Jk és röpiraíokban, a fényi tő 
|1 most felelősségre vont és ie- 

Dtovec által, mig végre ön­
tözőkhöz nyúlt .- helyesebben 

I ezzel nem késni eddig. Egyál- 
I osztrák közönség, különösen 
íiztositó intézetek csakis saját 
Igedekenységüknek és — saj- 

— az ilynemű sajtótermékek 
[kra irányzott felhasználásának 

a párat.au bécsi revolversaj- 
lolási vakmerőségét, s annak 
tu eltajulását, hogy ezen baj 
leggyökeresebb módon orvo- 

|fcsí kollegáink kénytelenek a 
iba harapva, azon üdvös ered- 

|rni, meiylyel a magyar bir- 
basi.nnemü irány ellen küzd, 

sat önmaguknak ajánlva.

[ni színház megnyitására

ltOIiOCG
Ír. V.UiADI ANTAL.

Jövő. Árpádházi királyok. 
Irtcsányi. Az összes szin-

felgördültekor hosz-
t' rgés, utána villámlás. 
)n a szin jobbján, a 2-ik 
így balra, ott leszáll. K> 
írványos függöny fölmegy 
ok íenyes csarnoka. Az 

>k ülnek trónjaikon, fe- 
jtva. A függöny felgör- 
jés, hosszas elhaló, utána 
villámlás, mely után a 

e öltözött nő alak száll 
rpádok egymásra s a nő 
ekintenek. A nő a sü- 
e'.é menni. Szent István
bozzáíépve.)

le fénysugáros titkos asz-
szony,

ilve follegárnyas égen, 
akik itt álmodnak ré­

gen .. .

Én nem tudom, mi késztet itt ma* 
rasztnom.

JÖVŐ, (félig a süiyesztőben.) Oh nagy ki­
rály a honfiúi gond,

A meiylyel egykor íentartád a bont, 
Készt, hogy megállíts légi utamon, 
Álmodva is megértéd jól tudom, 
Hogy nemzetednek sorsa dől el mos­

tan,
E világrázó, égi csarnokokban.
Én. nagy királyok, a Jövő vagyok, 
Fátylam alatt sok századév ragyog, 
S e szárnyak, melyek ezredekbe

szállnak,
Hirhordozói győzelem s halálnak !
A nagy teremtő fényes trónusától 
Küldve a magyar földre vagyok én, 
És nagy utamban földi lény nem

gátol,
Mert ur vagyok a nagy föld ke­

rekén.
István (előre jön) Oh állj meg pillanatra,

esdve kérlek !
Hisz most is honomért él s fáj e

lélek.
Uh, hadd tekintsek a titkolt igékbe, 
Melyek, mert isten kezek jegyzék be 
az én népemnek sorsát rejtik el. 
Hagyd tudnom azt, mért vérzik e

kebel,
És boldog még a menyben sem

lehet.
Bubán bivén a magyar nemzetet. 

JÖVŐ (a színre lép.) No jó Tudám, hogy
merre jöttem,

Az ur rendelte, hogy e tisztes körben 
Vezessen utam. Hisz az isten tudja, 
Királyok szivén át visz a sors útja 
A népekhez, s a magyar nemzetért 
Királya mindig készen ontva vért, 
Szerelmét még itt sem tagadja meg. 
Azért hadd tudjam hát felőletek, 
Egyenkint, vagy ciak ti, az aggok, 
Mondjátok el, kik és mi néven

vagytok
Ha méltók lesztek titkaimra — lé­

gyen,
Egy pillantás szabad nagy éjeiében 
A szárnyaló s meg nem térő időnek.

. Most szóljatok 1
István : Kik díszes sorban jönnek

Utánam, mondják el idők sorát. 
Ki, mint viselte a szent koronát. 

László. Én Cserhalomnak győztes had
vezére

Nem voltam méltatlan népem szi­
vére,

Forrást fakaszték szikla oldalán,
A nemzetet kiveti oltalinazám,
A kun, besenyő rettegte kardomat,
A hon boldog volt és ez öntudat,
A menyek csarnokában boldog­

ságom,
Népem jövőjét engedd hát meg­

látnom.
Kálmán. Könyves Kálmán az én nevem.

A nép
Levetkezé tudatlanság mezét, 
Szabaddá tettem a lélek honát, 
Megölvén vak hitet és babonát.
S ki a Dunának és Tiszának

partján,
A múzsák ihletét soká töntartám,
S magyart a Helikonra vezeték, 
Első király e honban én valék ; 
Két fegyverem volt lelkem, tudo­

mányom 1
Népem jövőjét engedd hát meg­

látnom.
|.j Endre. Meghódolt nekem Gács és Lo

domér.
A szent föld reng, ameddig kar­

dom ér.
Melinda gyásza nevemen borong, 
Bánkbánnak kardja átdöfé e hont. 
Ki fényben, gyászban ennyit él­

tem át,
Engedd, hogy lássam nemzotem

sorát,
A nagy jövőben. lm esedezem ... 
Második Endre volt az én nevem ! 

IV. Béla. Nevem ne kérd. Sajónak gyász­
terén

Int 20 ezer magyar halott fe­
lém . . .

A mohi puszta nevem viseli, 
Gyászszal, könyüvel keservvel teli 
De mégis, halld! ki újra nagy!

gyá tettem,
E hont, fölépítvén szent ihlettea 
A vér s romokból népet és hazát'

' Engedd megérnem a kor vigaszát! 
Ki bnjdosám keserves idegenben. 
Ki üres honba tértem összetörtén, 
Ki egy népet temetni jöttem el 
S feltámasztani megint, óh szólj,

felelj:
Mi vár a népre, szólj egy nem­

zetért,
IV-ik Béla király az, ki kérd! 

(Szomorú harsona) j

Jövö. Elég ! Joguk van és én felelek. 
Kormányzó fők magyar nemzet felett ! 
íme e nemzetről megírva áll:
(Kibontja a pergament; a szin fé 

nyesen megvilágosodik. Mindenfelől hősök, 
narczosok, özönlenek be, kik betöltik a 
szint. A hátsó függönyön nemzeti czimer 
és korona. Görög tűz.)

Szétzúzom az ellenség homlokát, 
Villámaim lezazzák hadsorát.
Az én népemnek boldogulni kell. 
Mert ahol él, vérrel szentelt a hely 
Nagy lesz megint, mint volt is, a

magyar,
Eléri a mit egyszóval akar.
Az öszetartás lészen jelszava,
E jelben győzni fog a szent haza! 
Nincs, a ki útjában megálljon.
Győz a magyar ellenségen, viszályon. 
S fölzendül majd egy századév múl­

tával
Legyőzött ellen vérmezőin által 
A diadalmi lelkesült zene, 
így rendelem én, a Magyarok Istene!
(A Rákóczy-induló viharosan felhang­

zik. A királyok felállnak. István térdre 
hull. A trónok mind eltűnnek.)
Jövő. De most, figyeljetek ti égi ősök,

Letűnt a kor, midőn vezérek, hősök 
Karddal teremték meg a győzelmet, 
Fegyver ma zsarnokok kezébe ter­

mett.
Az igaz barcz nem fegyverrel folyik, 
A szellem az, melynek hajnaiodik, 
A szellem ur az országok telett.
Ha kél: királyok és trónok rengenek,
S ha ellenállnak égi fényinek,
A népet mély vaksággal veri meg,
S hol harczra kelnek ellene, mint a

port,
E'sepri a dühöngő szolgasort.
S a szellemharczban, mely ott len

folyik
Első kívánna lenni mindenik,
És a magyarok istenére mondom, 
Nagy századéven át lesz arra gondom, 
Hogy a magyar bárki, bármit tegyen, 
Mindenkor az elsők között legyen ! 
lm, nézzetek a jelenés felé.
(A „Talpra magyar“ zenéje. A hát- 

tér függönye megnyílik, s Petőfi Sán- 
I d o r alakja lesz látható, amint egy angyal 
megkoronázza. Honvéd ruhában van, ke­
zébe lant és kard.)

6 volt, ki legelőször föllelé 
Az ösvényt Európa nagy szivéhez.
O általa tudják, hogy mikép érez,
Mikép szeret, miképen él a magyar 
ti ha snjtni kell, miképen sújt e kar.
A zsarnok réme, a nép hti barátja,
Ki századimnak titkát is belátja.
Próféta, költő, földön égi vándor,
Oh, mind ismeritek : Petőfi Sándor !

(Mind hódolva tekintenek felé, Petőfi 
kardját letevén, lantjával lelép az emel­
vényről, s ismerősükként üdvözli a kirá 
iyokat. A „Talpra magyar“ zenéje foly­
ton zeng. A királyok kezöketnyujtják)
stván. Légy áldva, ezredévek dalnoka! 
László. Én szirtböi forrást, fakasztok vala| 

le nép szivéből szent forrást nyi
tettál,

A nemzetért éltél, haltál, daloltál ! 
Kálmán. Oh áldjon ég, testvérem, dalnokom 

Kálmán király lelke veled rokon! 
Béla. Te fólépitéd, mit en nem tudék 

A magyar költészet világhírét! 
Petőfi. Oh Udvözlek „Hazám nagy ősei 

Ti földetrázó viharok,
Kik egykoron a porba omlott 
Európa homlokán tomboltatok.“
Ti vagytok a magyar nép szentjei, 
Kiknek emléke lelkem illeti,
S ha ilyen főkön lett voln korona, 
Nem irok tán király ellen soha,
De most könyörgök, ős magyar ki-
. rályok,

En, ki múlt s jövö meggyéin állok : 
Imé rámutatok a rögös útra,
Melyen pályáját lenn a szellem futja. 
Hogy nagy lészen jövőben nemze­

tünk,
Kell, hogy mint mi jövőbe nézhe­

tünk,
ügy nézzenek utódaink a múltba,
A múlt nagy eseményiböl tanulva. 
Lengjen előttük minden tettetek, 
Beszéljen szellemében veletek.
S ki az, ki a múlt emlékét újítja, 
Kinek kezében van szent sirok nyitja 
Ki az életből iskolát czinál,
Maga tövis közt él s rózsát kínál,
Ki lelkét, szivét adja nemzetének,
S mig szemén köny ül, ajkán zeng

az ének.
Kitől tanulnak koldusok, királyok,
Ki prófétául él, mig sírba vész,
Magam is az valék : magyar színész ! 
Betölteni ez égi végzetet

Pártold nemzetem a színészetet! 
Mert az nemes, nagy, hiv és ma­

gyar
ti e földön él, mely ápol s eltakar, 
ti ha, hol élni halni fogsz, ez az a
y . . , hely,
színészetünket úgy becsülni kell. 
Ok hirdetik a jövő vigaszát,

„ Szolgálva nyelvet, nemzetet, hazát 1 
Jövő. Úgy legyen ! Intézd és én megte

szem,
Intésed keltő most törvény legyen.
(Zene. Mind félkört képeznek. A ki­

rályok kisebb félkörben, benne jövő és 
Petőfi. Ekkor Petőfi a színfalhoz lép, s 
Krecsányi színigazgatót kézen fogva be­
vezeti középre.)

Halld, nemzetemnek hü napszámosa, 
Ki folyton fáradsz, s nem csüggedsz

soha,
Vedd fel megint vádorbotod s eredj, 
Hová szavam vezet s az égi kegy. 
V an a Dunának és Tiszának síkján 
A rónák fejedelméül uralkodván,
Egy város. Hiv, derék, ős és magyar 
Jól ismerem. Nenais feled hamar.
Ott írtam legszebb költeményeim 
Szivem, lelkemnek ihlete szerint, 
Habár elhagyva, szegényen, nyomor

ban,
De lelkesen, hisz Debreczen- 

b e n voltam.
S ki e város legét csak egyszer szíjjá, 
A magyar szellem lelkét úgy meg-

vijja,
Hogy idegenben többet meg nem él, 
Oltárt takar ott mindenik födél, 
ti a magyarság szentéje ott vagyon. 
Eredj azért, mert én úgy akarom, 
Térj vissza társaiddal Debreczenbe, 
S köszöntsd e drága várost én ne­

vembe ;
Mond, hogy áldásom lengjen mindig

rajta,
Mert minden magyar lélek ezt óhajtja. 
Ott szívesen fogadnak, jól tudom, 
ti te boldogulj a híven járt utón. 
A:dásom véled és az ősöké. —
Most el társiddal — Debreczen felé !
(Zene. A társulat összes tagjai bejön 

nek.) —
Krecsányi ! (A közönséghez.) ti én itt va­

gyok megint, ha elfogadtok.
Ha, mint kívánom, szívért szi­

vet adtok.
Ha még szerettek úgy, mint én 

szeretlek,
ti legelső magyar városként be­

csüllek,
Araszszátok reám megint oly

bőven
Kegyelmetek, mint múltban, 

úgy jövőben,

Arait elérni vágyom: semmi
más,

Mint hu tetszéstek, szives pár­
tolás.

E színpadon a nemzet nyelve 
szent lesz,

Vonzódni nem magyarhoz, ide­
genhez,

Szivem s szivünk nem fog, nem 
fog soha

Bebizonyítja tetteink sora !
E házat, melyet szivetek emelt, 
Müvészettemplomává én e hely t, 
A színpadot oltárrá tenni vá­

gyom,
Honnét, mint áldozattüz, égre 

szálljon1
Minden nemes, szent eszme, s 

jelszava,
Lesz ez oltárnak, nemzet és

haza.
(Görög tüzfény. Csoportozat. Háttér­

ben a debreczeni színház.)
ti most isten áldja munkám 

kezdetét
S e díszes város minden gyer­

mekét.
S ha hazafinak lenni köteles­

ség :
E kötelem áthatja népe lelkét, 
ti szent példaként előttünk fel­

ragyog.
S büszkén mondjuk : magyar 

színész vagyok !
S jelszóra mindenkor mindenütt 

ez leszen :
Éjen a haza, éljen Debeczen ! 

(A hvmnusz zenéje mellett nagy cso­
portozat. A Jövő s Petőfi a háttérben meg­
jelenő Debreczeni Színház látké­
pét mutatja Krecsányinak, ki hódolva kö­
zeledik felé.)

DEBRECZENI SZÍNHÁZ.

Vasárnap okt. 1-én.

j

! A színház megnyitására irt verses dráma 
V á r a d y Antaltól.

A vörös sapka.
Népszínmű 3 felv.
Kezdete 7 órakor.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

Déli virágok.
Azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a ph.cz s kisuj uicza szegletén a 
vaioshazzal szemben levő bolthelyiségemben folyton, bolthelyiségem előtt 
pedig nnnden hétfőn és kedden nagy választékú szoba- és délivirágokat ál­
lítok kl. Ncvozetesen; pálmák, ficusok, dracaenenok, curculiook, cyrusok s 
mindennemű szalonviragokat. - Ugyszinte élő virágból koszorúk. Lporsó- 
gmrlandok, salon decoranők (díszítések), szóval minden a virá^kertészet
mindenJtb! IT • If* ,megrendelé^t eszközlöm. - Nálam egyszersmind
minden bel és külföldi viráguk igen dús választékban és Ízletesen kiállított 

csokrok és egyes rózsák szintén igen jutányos árjjan kaphatók

ígérvényeki
Bécs városi Ígérvények, húzása október 2-án. — Főnvere"mény 200,000 frt. Ara 2 frt 50 kr és bélyeg. ínyére

1 frt FoTTbéfyÍg föHhÍtelÍntézetÍ ^rvénjek. 50,000 frt nyereménynyei, 

nyel Ara8^^33""*0akat°Dai gl'dgylia*í sorsjegyek 3400 nyeremény-

Tűzijátékok!
Lőpor árudámban kaphatók továbbá a szüreii idény tartama alatt igen 

szép tlizijá-tekols, Ugyszinte bel ás külföldi rakéták és szalon tűzi- 
játékok a legnagyobb választékban.

Tisztelettel

(293.)
Hemielefile

főtér, a városházzá! szemben.



Uebreczenbeiii
Van szerencsém értesíteni a n. é. közönséget, hogy a föpiaez 

terén egészen újonnan épült, és a legnagyobb kényelemmel be­
rendezet, 40 szobával biró szállodám a t. közönségnek rendelkezé­
sére bocsáttatik.

A szobák különböző árban, 1 írttól fölfelé adatnak, a már álta­
lánosan ösmert pontos és előzékeny kiszolgáltatás mellett. — Az 
„ARANY BIKA“ szálloda kitűnő konyhával rendelkezik, továbbá 
bir díszesen berendezett.

étteremmel, kávéházzal
és

ÜÍÓKCMAR1IOKHAL stl>.
Minden érkező és távozó vonathoz a szálloda saját társas ko­

csi-közlekedéssel bir.
Különösen megjegyeztelik, hogy a szálloda borpinc zéje 

valódi jó minőségű tisztán kezelt magyar borokkal van ellátva, 
melyek nemcsak bel-, de külföldön is kitűnőségüknél fogva elisme­
résre tettek szert.

Vendégek, kik hosszabb ideig tartózkodnak az „Arany biká­
ban“, mérsékelt árszámitásban részesülnek.

Kérvén a n. é. közönség becses pártfogását ;

Tisztelettel

Fehér Hermann
az „Arany bika“ szálloda bérlője,

DEBRECZENBEN.

I

Tisztelt közönség !
Bátorkodom tisztelettel jelenteni a n. 

é. közönségnek, hogy itteni férfi szabó­
üzletemben a már megérkezett őszi és téil 
szövetek megtekintés és szives megrende­
lés végett szolgálatára állanak.

Kész FÉRFI RUHA raktáram saját sza­
bása és gyártású őszi és téli öltözékekkel 
már fel van szerelve, hol is az a 1 k 
nélküli árak készpénz fizetés 
mellett jutányosán számitvák.

A tapasztalt pártfogást ezután is kér­
ve, vagyok a n. é. közönségnek

alázatos szolgája
szeidiljuíLiki József

férfi-szabó.

U

1882. XIV.

selyem, divat és héaműárs kereskedést
DEBRECZEN,

főpiaczon, a városháza alatt.
. , R»kjáiamon a. Kgnagyobb, izlésteljes választékban találtatnék 

mindenféle fekete és színes selyem áruk, bársonyok és Plüchök : finom 
gyapjú és fé.gyapju szövetek; sokféle minőségben és különböző árban 
Satm merverl eux Gachemire, Satin double, Beige divat ruhakelmék, hoz- 
zavaló díszítőkkel, divatos gombokkal és bélés nemüekkel

ügyszinte legnagyobb választékban kaphatók': gyász ruha Szöve­
tek minden nemei : fekete terueau indiai Cacliemire stb továbbá csip­
kék, szalagok, csipke flchük és kendők, valamint csipkéből készült sok 
máS r,attar^ak- C9ipke fü8^nyök. — Valódi franczia derékfüzők.

Különösen ajánlhatom a raktáramon legdusabb választékban található

kész női felöltőket,
bársony, selyem, mattassé kammgarn, palmerston és más gyapjukelmékből, 

siciienne mattassé és más finom szövetekből,

eső-köpenyeket, női kabátokat
különböző arban a legolc-óbbtól a legdrágább árakig.

(291.)

A legrégibb és legBagyoíb psztógyár-ezég

Bum Móritz
Brünnben.

ajanl a jövő idényre :
3 méter 20 cent., mely 41/, bécsi 

ró'f; valódi brünni gyapjúszövet, jó gyap­
júból, egy egész téliöltözetre, méteren­
ként frt 2.60, összesen 8.32.

3 méter 20 cent., valódi brünni 
gyapjúszövet, finom gyapjúból, méterje 
frt 3,60, összesen frt 11.52.

Legfinomabb brünni gyapjúszövet frt 
4.50-től 8 frtig méterje.

2 méter 20 cent. kék barna, oliv, 
vagy fekete Palmerston egy téli kubaira, 
méterje 2.60, összesen 5.72, vagy Boy. 
Biber, Eiderdun és Diagonalból, méterje 
3 frt,, összesen 6 60, ehez 1 méter 30 
cent. earrirozott vagy koczkázott brünni 
kabát-bélés á 1 frt összesen 1.30.

Finomabb brünni kabátszövetek szín-

tén minden színben, méterenkint frt 3.50 • 
tői feljebb 10 trtig. Bélésszövetek mé­
terje frt 3 50-től 6 frtig.

I méter 20 cent. mely iys béci 
rőf ; divatos brünni jó gyapjúszövet egy 
nadrágra való, méterenkint frt 3, össze­
sen frt 3.60.

Finomabb nadrágszövet méterenként 
frt 4-től egészen 8 friig.

Valódi angol utazó piaidok 3 méter 
50 cent.^hosszú és 1 méter 60 cent. szé­
les, frt 3,75, 5.—, 5.25, 8, egészen 18 frtig.

Nagy raktára mindennemű czivil, 
katona, livrée, templom- és billiárd posz­
tóknak, lodok és menczikof, mint szintén 
mindenszinü női kendők különböző árak 
ban. —

Eendelmények utánvétel mellett a 
legpontosabban díjmentesen eszközöltet­
nek és a csomagolásért nem számittaiik 
fel költség.

Mintakártyák szabók részére díj­
mentesen.

(265.)

Eredeti keleti

RÓZSA TEJ,
(Original-Oriental Kosenmilch)

^,U s.® Ká/o!J gyógyszerésztől, mely a bőrnek tüstént oly gyöngéd, fe 
hér, ifjúi frisseségü szint ad, mint minőt más szer adni nem képes eltávo- 
htja a rác ez okát, sarga vagy barna pecséteket, májfoltokat, szép lőtt, pat­
tanásokat, szőrtüszőllobbot és egyaránt mindenik testrészhez alkalmaz­

ható. Ara 1 forint.

T a n n i ír g e n e.
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer

szürke, fehéres es vörös hajra.
•Szakái és szemöldök a legegyszerűbb módon, egyetlen egyszeri használat 
mellett, egész megbizhétóan és biztosan ugyanazon hibátlan fényes szőke, 
barna és fekete természetes szint vissza nytrik, raelylyel a megőszülés 
előtt bírtak, s melyet sem szappannali mosás, sem gőzfürdő használata 

nem bir elenyésztetni. Ara 2 frt 50 kr.

Ezen különlegességek lelkiismeretesen vannak megpróbálva, tör­
vény által védve, ártalmatlanságáért és valódiságáért kezességet nyújt ké­
szítője, hol a szer kapható

CARL RUSS NACHFOLGER (Ant. J. Czerny)
BÉCS, I. Wallfischgasse Nr. 3.

Kitüntetve nyolez kiáliitáson.
RAKTÁRAK : Oebreczenben Dr. Rotschnek V. Emil gyógyszertárá* 

ban. Budapesten Török József gyégytára király uteza 12. MlskoíCZOn Dr- 
Herz Móritz gyógysz, Nyíregyháza: Lederer Ignöcz gyógy; Kassán •' 
W andraschek Karoly gyógyszerésznél és sok más jónevü gyógytárban. — 
Azonban arra kéretik jól ügyelni, hogy tisztán a Russ gyártmányai kéres­
senek,^ minthogy hasonló néven más gyártmányok is hozatnak forgalomba, 
melye« mtndezáltal értéktelenek. Részletes leírások ezen különlegességek 
föleit kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

E hirdetés alkalmi használatra megőrzendő, mivel az ritkán kö-
zöltetik.

Burghold Vilma szőllőskerljé- 
ben az idei szolid termés eladó. Ér­
tekezhetni a czegléd-utczai bazárban.

(292.)

Kereskedő tanulóul
egy 13—16 éves jól iskolázott ügyes 
fiú kedvező feltételek mellett (de ni-

házás nélkül) felvétetik Simon E. 
fűszer.és vegyes kereskedésében P.« 
Ladányban.

Ház eladás.
A darabos-utezai 993. sorszámú 

ház ondódi és uj osztású földjével 
együtt kedvező feltételek mellett el­
adó. —

A feltételek iránt értekezni le­
het irodámban (Kismester-utcza 1384)

Szabó Antal,
(294) ügyvéd.

- JyV Llőüj

Helyben é sl

I
Egy évre 10 frt. 1 
Fél évre 5 „ I
Előfizetési pénz 1 
főpiac*, VECSE1

zesztöeégbe hl
Előfizetll

1

TELEGD1 K. l! 
KAROLY könyl
szerkesztőségnél.!

1 & 1

Debreczeu, 1882, Nyomatott Tiszai D. örököli könyvnyomdájában. Pia ez. Vccsey-ház.

Rofor

*** Pózsonj
újságok érkeznek 
A mit elkövetne 
az nem váratlan, 
Nem olyan, ami 
volna, nem is oi 
meteor, mely hi; 
nással sikámiik 
zatán, hogy aztáj 
enyészszen . . . 
ez esemény, rég 
nak alapja, s b; 
det eszközölnek 
soká fog elmuin 
múlik el a kelt 
nem fog az elm 
jön bár hideg b 
élő húson át az 
váza közzé s olt 
iyó ember élet 
maga az ok mej

Honnan szá 
zajos tüntetés ? 
got megakarjak 
szik, hogy az vi 
Simonyit emJegetil 
ként, azt mondják! 
érzelmeik gyűli 
szenvedélyeket, 
voltak a inagy; 
szat mellettük ] 
és elv barátaik 
rajongóknak la 
küllőidről jövő 
tott meg, s bel 
halálra hűséget 
képnek. Ám ha 
deniknek tevék 
gőben szálló es 
mélyén íekér 1; 
tűk olvasása im 
életben látott, 
és vérlázitó vai 
azt, hogy Istóc 
lási jelenet, Or

A „DEBRECZEj

Danton
(DUMAS SÁNDC

czimü történél]
MÁSüDIl

Mi volt Marat aa
Ez az, mit ö; 

dón reám néz és h 
gyan ? ezen hátra 
lókban megmaradt 
dolat ? hogyan, ez 
keletkezhetik-é am 
mely az ábrándos 
ben kifejleszti, ezei 
nekiek a vágyat testtj 
viselhetné ezen sze 
mit a legmagasabb 
elhelyezett, hogy i 
legitae, megélénkíts 
ő, ha csak száz m 
természeti szerelmi 
reimet ?

— Vallja mi 
ön magának, vagy 
rozottan fejezte vo 
óriás ösztönei, az 
összehasonlításhoz 
öfl nevetési izmai,


